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DROGI UZYTKOWNIKU SAMOCHODU VOLVO

DZIEKUJEMY ZA WYBRANIE SAMOCHODU VOLVO

Mamy nadzieje, ze samochdd ten przez dtugie lata bedzie dostarczat
wielu powodoéw do radosci. Zostat on zaprojektowany z myslg o bez-
piecznej i komfortowej jezdzie. Samochody Volvo sg jednymi z naj-
bezpieczniejszych na $wiecie. Réwniez i ten model spetnia wszystkie
aktualne wymagania w zakresie bezpieczenstwa jazdy i ochrony sro-
dowiska.

W trosce o zapewnienie maksimum przyjemnosci z korzystania z
tego samochodu zalecamy zapoznanie sie z zawartymi w niniejszej
instrukcji obstugi informacjami i wskazéwkami dotyczacymi zasad
jego eksploatacji oraz obstugi zamontowanych w nim urzadzen.



00 Wprowadzenie
Wazne informacje.........ccccouervieeiieciieciiieenen. 8
Volvo i srodowisko naturalne.................... 14

2 = Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

01 Bezpieczenstwo
Pasy bezpieczenstwa ..........ccccoeevueeeinnens 20
Poduszki powietrzne...........cccceviieeeiinenn. 23

Witaczanie/wytaczanie czotowej poduszki
powietrznej po stronie pasazera“..............

Boczne poduszki powietrzne (poduszki
SIPS) .t 28

Kurtyny powietrzne ...........cccocoieiiiiiiiins 30
Ochrona przed urazami kregéw szyjnych 31

Kiedy zadziatajg poszczegolne zabezpie-
CZENIA «.evereeeeeieeeen

Tryb powypadkowy
Bezpieczenstwo przewozonych dzieci..... 36

BN © N I e

02 Zamki i autoalarm

Pilot zdalnego sterowania z wyjmowanym
KIUCZYKIEM....eeeeeeiiee e 50

Zamkniecie schowkow prywatnych*
Wymiana baterii w elektronicznym klu-

CZYKU o 58
Funkcja bezkluczykowego dostepu i uru-

chamiania silnika®..........cccocoeeiiieenieees 60
Blokowanie/odblokowanie...............ccc.c.c.. 64
Zabezpieczenie tylnych drzwi przy prze-

WOZENIU AZIECH.ueueieeeiiiiiiieieeeiieiiiiieeeaaaaaans 69
Al e 70



03 Za kierownica
Wskazniki, przefgczniki i urzadzenia ste-

FUJBCE et eaeeeeeeee s e e e s e e enn e e esnnennnes 74
Wskazniki, przetaczniki i urzgdzenia ste-
rujgce — wersja Executive ............ccceeeees 84
VOIVO SENSUS ...eoviueiiiiiieeeiie e 85
Potozenia Kluczyka..........cccoceviiiiiiiniiieas 86
SIedzenia......coveeeeeiieeee e 88
Siedzenia - wersja Executive.................... 92
KI€rOWNICA. ...eeeeeiiieiee et
Oswietlenie

Przetacznik wycieraczek i spryskiwaczy. 109
Szyby i lusterka wsteczne..........cc.ccueeneeen 111
KOMPAS™ ... eieeiieiieee et 117
Elektrycznie sterowane okno dachowe*. 118
Blokada antyalkoholowa*..............cccc..... 121
Uruchamianie silnika...........ccccoceviieennenne 126

Uruchamianie silnika — system Flexifuel. 131
Uruchamianie silnika z obcego akumula-

TOra. e 133
Skrzynia biegoWw........cccvrevereeiieiiiiieeeens 135
DRIVe Start/Stop™.........ccoeeveieeriicniieene. 142
Naped na wszystkie kofa...................... 149

Hamulec zasadniCzy.........cccoeveuieeeriainnes
Hamulec postojowy...

04 Uktady wspomagajace
kierowce

Uktad stabilizacji toru jazdy i kontroli trak-
Cji (DSTC).eiieiiiietrieisie et 162

System informacji o znakach drogowych —
RS ]  SR 164

Automatyczna kontrola predkosci jazdy* 166
Aktywna kontrola predkosci jazdy*......... 168

Funkcja ostrzezenia o zbyt matej odleg-
tosci od poprzedzajacego pojazdu*

City Safety™

Ostrzeganie o ryzyku kolizji z funkcjg auto-
matycznego hamowania i ochrony pie-

SZYCN e 189
Driver Alert System*.........ccccvvvevieeainenns 199
Driver Alert System — DAC*........cccccevvuuee 200

Driver Alert System - Ostrzeganie o nie-
kontrolowanej zmianie pasa ruchu (LDW)* 203

Wspomaganie parkowania*......... .. 206
Kamera wspomagania parkowania®....... 209
Monitorowanie martwych pél widocz-

NOSCi, BLIS ... 213

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.



BN © I © I ©

05 Komfort jazdy i przyjemnos¢
prowadzenia

Struktura menu i komunikaty na wyswiet-
18CZU....eeiiiiiii s 220

Menu MY CAR
Klimatyzacja........cooeeeieieeeeiiiieeeeeee s 231

Paliwowa nagrzewnica bloku silnika oraz
nagrzewnica przedziatu pasazerskiego*. 244

Nagrzewnica wspomagajaca®................. 248
Komputer poktadowy..........cc.cccevieine 250
Dostosowywanie wtasnosci jezdnych..... 252
Wyposazenie stuzace wygodzie podr6zo-

AT L= PPN 253
Wyposazenie stuzace wygodzie podrézo-
wania — wersja Executive....................... 257

4 = Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

06 System audio-telefoniczny
Informacje ogdlne o systemie audio-tele-

fONICZNYM..eiiiie e 260
Radioodbiornik.................. . 272
Odtwarzacz multimedialny.........c...cc....... 280

Zewnetrzne zrédto dzwieku podtaczone
za posrednictwem wejscia AUX/USB*.... 285

Media Bluetooth®* ..........ccccoevieereriennnn. 288
Zestaw gto$nomowigey Bluetooth®....... 291
Rozpoznawanie polecen gtosowych*

przez telefon komorkowy...........cccceeeuee. 301
INGS.... . e ..., 306
Nadajnik zdalnego sterowania* .............. 310
RSE - Zestaw multimedialny dla pasaze-

réw tylnych siedzen* .........ccccceevieeeneenn. 313

07 Jazda

Przewozenie bagazu...
Przestrzen bagazowa .........cccccceeveeeiene
Jazda z przyCczepa.....cc.ccovveeeeeiiiiiineennnn
Holowanie samochodul...........ccccocoeeeee 344




08 Kota i ogumienie

Uwagi 0goIne .......cccceeiviiiiiiiieeiciieciee
Zmiana Kota ......oooeeieveiiieieiieeesieee e
Cisnienie W 0gQUMIENIU ......cccveerueenueenenense
Trojkat ostrzegawczy i apteczka*®
Zestaw naprawczy do ogumienia (TMK)*

360

@7 10
@O 1

09 Obstuga techniczna
samochodu

Komora silnika.........coeeieeeiiieiiieeeiieeee 368
Wymiana zardwek...........cccecveveeiiiiiennnnne 376
Piéra wycieraczek i ptyn do spryskiwaczy
SZYD e 383
AKUMUIALOL.......eeeiiiiieeee e 385
BezpieCznikKi........eevieireeeieiiee e 391
Pielegnacja samochodu...........ccccceeneene 404

10 Specyfikacje

Tabliczki znamionowe..........ccccccveeeeeuneeee. 414
Wymiary i Masy......ccccoeeeeeveiiiiniiieciieens 416
Dane techniczne silnikow....................... 421
Olej silnikowy....

Ptyny i smary......ccccoocveiiiiiiiiiiicceecee
PaliWwo.......oooiiiiiiiii e

Kota i opony, rozmiary i wartosci cisnie-

) conmocco-JOURR . S N, 432
Instalacja elektryczna.......cccceeeeeieenienne 434
Homologacja.........c.cecuenes .. 435
Symbole na wyswietlaczu....................... 447

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie. 5



11 Indeks alfabetyczny
Indeks alfabetyczny..........cccoccveeiiiiiinnnee. 450







o Wprowadzenie

| Wazne informacje

Zapoznawanie sie z informacjami w
instrukcji obstugi samochodu

Wprowadzenie

Doskonatym sposobem na poznanie tego
samochodu jest przeczytanie jego instrukcji
obstugi — najlepiej jeszcze przed pierwsza
jazda. Daje to mozliwo$¢ samodzielnego
zaznajomienia sie z funkcjonowaniem
poszczegdlnych urzadzen oraz pozwoli w
maksymalnym stopniu wykorzysta¢ mozli-
wosci samochodu. Prosimy przy tym zwracaé
szczegdblng uwage na wyrdéznione w sposéb
specjalny przestrogi dotyczgce zasad bez-
piecznej eksploataciji.

Dane techniczne, opisy cech konstrukcyjnych
oraz ilustracje zawarte w niniejszej instrukciji
obstugi majg charakter wytgcznie informa-
cyjny. Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian bez uprzedniego powia-
damiania.

© Volvo Car Corporation

Wyposazenie opcjonalne

W instrukcji obstugi wszystkie rodzaje wypo-
sazenia opcjonalnego oznaczone sg
gwiazdka™.

Mozna tu réowniez spotkac opisy urzagdzen i
funkcji bedacych zaréwno wyposazeniem
standardowym lub opcjonalnym (montowa-

8 = Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

nym fabrycznie), jak i stanowigcych wyposa-
zenie dodatkowe (akcesoria).

Wyposazenie opisane w instrukcji obstugi nie
jest dostepne we wszystkich egzemplarzach
pojazdéw — majg one rézne wyposazenie
zaleznie od potrzeby ich dostosowania do
wymagan lokalnych rynkoéw, a takze krajowych
lub lokalnych przepiséw i rozporzadzen.

W razie watpliwosci, co stanowi wyposazenie
standardowe pojazdu, a co jest wyposazeniem
opcjonalnym/dodatkowym, prosimy o kontakt
z dealerem Volvo.

Teksty o charakterze specjalnym

W\ OSTRZEZENIE

Tekst wyrézniony nagtéwkiem Ostrzezenie
zwraca uwage na ryzyko odniesienia obra-
Zen ciafa.

@ waAzNE
Tekst wyrézniony nagtowkiem Wazne

zwraca uwage na ryzyko szkéd material-
nych.

Tekst wyrdézniony nagtowkiem Uwaga
zawiera dodatkowe wskazoéwki, np. utatwia-
jace korzystanie z urzadzen badz funkciji.

Przypisy

Przypisy umieszczane sa u dotu strony. Uzu-
petniaja one opis, do ktérego odnosza sie za
pomoca oznaczen liczbowych. W przypadku
przypiséw odnoszacych sie do pozycji w tabeli
w miejsce odnosnikéw cyfrowych sa wprowa-
dzone oznaczenia literowe.

Komunikaty tekstowe

Na wyswietlaczach w samochodzie ukazujg sie
informacje tekstowe. Cytowane w instrukcji
obstugi tego rodzaju teksty zostaty wyrdznione
nieco powigkszong czcionka i szarym kolorem.
Sa to miedzy innymi teksty menu oraz komu-
nikaty ekranowe (np. Ustawienia audio).

Naklejki informacyjne i ostrzegawcze

W ré6znych miejscach samochodu umie-
szczone sg naklejki, przekazujace w jasny i jak
najprostszy sposéb wazne informacje. Ponizej
opisano ich rodzaje w kolejnosci zgodnej z hie-
rarchig waznosci.
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Ostrzezenie o ryzyku odniesienia
obrazen ciata

A

G031590

Zgodne z normami ISO czarne symbole na z6t-
tym tle paska ostrzegawczego oraz biate litery
lub rysunki na czarnym tle pola tekstowego. Sg
to ostrzezenia o zagrozeniu, ktére w razie zig-
norowania moze doprowadzi¢ do powaznych

obrazen ciata lub $mierci.

Ostrzezenie o ryzyku szkéd materialnych

Informacija

®

G031592

G031593

Zgodne z normami ISO biate symbole oraz
biate litery lub rysunki na czarnym badz niebie-
skim tle paska ostrzegawczego i pola teksto-
wego. Sg to ostrzezenia o zagrozeniu, ktore w
razie zignorowania moze doprowadzi¢ do usz-
kodzen mechanicznych.

Zgodne z normami ISO biate symbole oraz
biate litery lub rysunki na czarnym tle pola tek-
stowego.

@

Etykiety pokazane w instrukcji obstugi nie
sg przedstawiane jako doktadne reproduk-
cje tych, ktére znajdujg sie w samochodzie.
Celem jest pokazanie ich przyblizonego
wygladu oraz rozmieszczenia w samocho-
dzie. Informacje dotyczace w szczegdlnosci
Panstwa samochodu sa dostepne na oma-
wianej etykiecie w Panstwa samochodzie.

S

Wprowadzenie
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Sekwencje czynnosci

Procedury postepowania, ktére wymagaja
przestrzegania kolejnosci wykonywanych
czynnosci, sg w odpowiedni sposéb oznako-
wane.

n Sekwencje ilustracji obrazujacych kolejne
kroki procedury postepowania oraz odno-
szgce sie do nich opisy czynnosci sg ponu-
merowane w identyczny sposoéb.

W przypadku gdy kolejno$¢ dziatan nie jest
istotna, opisy czynnosci odnoszace sie do
ilustracji sg oznaczone literami.

EW Strzatki z numerami badz bez numeracji
pokazujg kierunek ruchu.

m Strzatki z literami sg wykorzystywane do
objasnienia ruchéw, gdy wzajemna kolej-
nos¢ nie ma znaczenia.

Jezeli do sekwenciji czynnosci nie odnoszg sie
zadne ilustracje, kolejne kroki procedury
postepowania sg ponumerowane w zwykty
sposoéb.

Wykazy pozyciji

o Numerami w czerwonym koétku oznaczane
sg komponenty na rysunkach poglado-
wych. Numer odnosi sie do pozycji na lis-
cie, pod ktérg dany element jest opisany.

o [

Listy z punktorami
Listy z punktorami wyszczegdlniaja opisywane
pozycje.

Przyktad:
e Piyn chtodzacy
® Olej silnikowy

Kontynuacja

»» Symbol ten — umieszczony w prawym
dolnym rogu strony — sygnalizuje, ze opis kon-
tynuowany jest na nastepnej stronie, wymaga-
jac odwrocenia kartki.

Rejestr danych dotyczacych
eksploatacji samochodu

Panstwa samochdd jest wyposazony w pewng
liczbe komputerdw, ktérych zadaniem jest
ciagte sprawdzanie i monitorowanie prawidto-
wego dziatania i parametréow pracy pojazdu.
Niektore z tych komputeréw moga rejestrowac
informacje podczas normalnej jazdy, jezeli
wykryja usterke. Ponadto, informacije sa rejes-
trowane w przypadku zderzenia lub innego
incydentu. Czes¢ zarejestrowanych informacji
jest potrzebna technikom do zdiagnozowania i
naprawienia usterek pojazdu podczas serwisu
lub przegladu, a takze do tego, by firma Volvo
mogta spetni¢ wymagania prawa i inne prze-
pisy. Oprécz tego, informacje sg wykorzysty-
wane przez firme Volvo w pracach bada-

wczych majacych na celu ciagte doskonalenie
jakosci i bezpieczenstwa, poniewaz moga one
przyczyni¢ sie do lepszego zrozumienia czyn-
nikéw powodujacych wypadki i obrazenia.
Wspomniane informacje dotycza stanu i dzia-
tania réznych uktadéw i modutéw pojazdu i sg
zwigzane miedzy innymi z praca silnika, prze-
pustnicy, uktadu kierowniczego i hamulco-
wego. Informacje te moga zawiera¢ szczegoty
dotyczace sposobu prowadzenia pojazdu
przez kierowce, takie jak predkos¢ pojazdu,
uzycie pedatéw hamulca i przyspieszenia,
ruchy kierownicy oraz uzycie paséw bezpie-
czenstwa przez kierowce i pasazeréw. Z pod-
anych przyczyn informacje te moga by¢ prze-
chowywane w komputerach pojazdu przez
pewien czas, a takze zapisywane w rezultacie
zderzenia lub innego incydentu. Informacje te
moga by¢ przechowywane przez firme Volvo,
o ile moga przyczyni¢ sie do dalszego rozwoju
i doskonalenia bezpieczenstwa i jakosci, a
takze jezeli istniejg stosowne wymagania
prawa i inne przepisy, ktérych musi przestrze-
gac firma Volvo.

Firma Volvo nie bedzie przyczynia¢ sie do
ujawniania opisanych powyzej informaciji oso-
bom trzecim bez zgody witasciciela pojazdu.
Jednakze obowigzujgce ustawodawstwo kra-
jowe i inne przepisy moga wymagac od firmy
Volvo ujawnienia takich informacji organom
wiadzy takim jak policja lub inne podmioty,
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ktére moga domagac sie dostepu do nich
zgodnie z prawem.

Do odczytywania i interpretowania informaciji
zarejestrowanych przez komputery w pojez-
dzie potrzebne jest specjalne wyposazenie
techniczne, do ktérego ma dostep firma Volvo
oraz warsztaty, ktére zawarty z nig umowe.
Firma Volvo odpowiada za to, by informacje
przekazywane do Volvo podczas serwisu i
przegladéw byty przechowywane i przetwa-
rzane w bezpieczny sposéb i zgodnie ze sto-
sownymi wymaganiami prawa. Dodatkowe
informacje mozna uzyskac, kontaktujac sie z
dealerem Volvo.

Zamontowanie wyposazenia
dodatkowego

Nieprawidtowe podtaczenie lub zamocowanie
elementéw wyposazenia dodatkowego moze
zaktéci¢ funkcjonowanie uktadu elektrycznego
w samochodzie. Niektére rodzaje wyposazenia
dodatkowego moga funkcjonowacé jedynie po
wprowadzeniu odpowiedniego oprogramowa-
nia do uktadu elektrycznego samochodu. Dla-
tego firma Volvo zaleca, aby przed zamonto-
waniem dodatkowego wyposazenia, ktére jest
podtaczane do instalacji elektrycznej lub moze
wplywac na jej funkcjonowanie, zawsze skon-
taktowac sie z autoryzowang stacjg obstugi
Volvo.

Zmiana witasciciela samochodu z
systemem Volvo On Call*

Volvo On Call to opcjonalna ustuga umozliwia-
jaca zwiekszenie bezpieczenstwa i wygody
eksploatacji samochodu. W przypadku zmiany
witasciciela samochodu wyposazonego w sys-
tem Volvo On Call wazne jest wytgczenie
wspomnianych ustug, tak aby poprzedni wtas-
ciciel nie miat juz do nich dostepu. Nalezy potg-
czy¢ sie z centrum obstugi, naciskajac przycisk
ON CALL w samochodzie lub skontaktowaé
sie z autoryzowang stacjg obstugi Volvo. Patrz
tez punkt ,,Zmiana kodu bezpieczenstwa” w
instrukcji obstugi Volvo On Call.

Czujnik laserowy

Samochéd ten wyposazony jest w czujnik emi-
tujacy Swiatto laserowe. Nalezy bezwzglednie
przestrzega¢ podanych w tym miejscu instruk-
cji.

Bezposrednio na zespole czujnika laserowego
umieszczone sg dwie ponizsze naklejki w
jezyku angielskim:

INVISIBLE LASER RADIATION
DO NOT VIEW DIRECTLY WITH
OPTICAL INSTRUMENTS (MAGNIFIERS)
CLASS 1M LASER PRODUCT

Max average power: 45mW

Pulse duration: 33ns
Wavelength: 905nm

IEC 60825-1: 1993 + A2:2001
Complies with FDA performance standards for laser products
except for deviations pursuant to Laser Notice No. 50, dated
July 26", 2001

Gorna naklejka pokazana na ilustracji okresla
klase promienia laserowego:

® Promieniowanie laserowe — Nie patrze¢ na
promien laserowy przez przyrzady
optyczne — Produkt laserowy klasy 1M.

Dolna naklejka pokazana na ilustracji podaje
dane fizyczne promienia laserowego:

e |EC 60825-1:1993 + A2:2001. Zgodne z
normami FDA (Amerykanskiej Agencii ds.
Zywnosci i Lekow) dotyczacymi dziatania
produktow laserowych z wyjatkiem
odstepstw namocy ,,Noty laserowej nr 50”,
z dnia 26 lipca 2001.

Parametry promieniowania
emitowanego przez czujnik laserowy

W ponizszej tabeli podano dane fizyczne czuj-
nika laserowego.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie. 11



o Wprowadzenie

| Wazne informacje

Maksymalna energia impulsu 2,64 pd m OSTRZEZENIE Klasa lasera 3B nie jest bezpieczna dla
— oka i dlatego wigze sie z ryzykiem kon-

swietinego Nieprzestrzeganie ktorejkolwiek z tych tuzji.
instrukcji stwarza ryzyko kontuzji oka!

Maksymalna moc wyjsciowa 45 mW e Przed wymontowaniem z przedniej

usredniona ® Nigdy nie patrze¢ na czujnik laserowy szyby konieczne jest wypiecie tacznika
o ) (ktory emituje rozszerzajace sie niewi- czujnika laserowego.

Czas trwania impulsu Swietl- 33ns dzialne promieniowanie laserowe) z o Czuinik| by ;

nego odlegtosci 100 mm lub blizszej poprzez zujnik ‘aserowy musi byc zamonto-

Rozproszenie wigzki (poziome x  28° x 12°
pionowe)

o [

optyke powiekszajaca, taka jak lupa,
mikroskop, obiektyw lub podobne przy-
rzady optyczne.

Badanie, naprawa, demontaz i/lub
wymiana czesci zamiennych czujnika
laserowego musza by¢ wykonywane
wytgcznie przez wykwalifikowany
warsztat — zalecamy zwrécenie sie do
autoryzowanego warsztat Volvo.

Aby unikng¢ narazenia na szkodliwe
promieniowanie, nie przeprowadzac
zadnych ponownych regulaciji lub kon-
serwacji innych niz te, ktore tutaj okres-
lono.

Osoba wykonujgca naprawe musi
postepowac zgodnie ze specjalnie spo-
rzgdzonymi informacjami warsztato-
wymi dla czujnika laserowego.

Nie demontowa¢ czujnika laserowego
(obejmuije to réwniez demontowanie
soczewek). Wymontowany czujnik lase-
rowy nie spetnia wymagan dla lasera
klasy 3B wedtug normy |IEC 60825-1.

wany na przedniej szybie zanim zosta-
nie wpiety tacznik czujnika.

® Czujnik laserowy nadaje swiatto lase-
rowe gdy klucz zdalnego sterowania
znajduje sie w potozeniu Il, jak réwniez
przy wytaczonym silniku (patrz
strona 86 na pozycjach klucza).

Wiecej informaciji o czujniku laserowym, patrz
strona 184.

Informacje w Internecie

Pod adresem internetowym
www.volvocars.com dostepne sg dodatkowe
informacje dotyczace tego samochodu.

Do odczytania kodu QR potrzebny jest czytnik
kodéw QR dostepny jako dodatkowe oprogra-
mowanie do wielu modeli telefonéw komérko-
wych. Czytnik kodéw QR mozna pobra¢ ze
stron internetowych App Store lub Android
Market.
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Strategia Volvo Cars w dziedzinie ochrony srodowiska

Troska o $rodowisko naturalne, bezpieczen-
stwo i wysoka jako$¢ stanowig trzy filary, na
ktérych opieraja sie wszelkie dziatania firmy
Volvo Car Corporation. Mamy takze nadzieje,
ze uzytkownicy wyprodukowanych przez nas
samochodéw réwniez podzielajg nasza troske
o srodowisko naturalne.

Samochody marki Volvo spetiajg wymogi
rygorystycznych norm miedzynarodowych w
zakresie ochrony srodowiska oraz wytwarzane
sga w jednych z najczystszych i najefektywniej
wykorzystujgcych zasoby naturalne fabrykach.
Firma Volvo Car Corporation uzyskata globalny
certyfikat, potwierdzajacy zgodno$é swoich

o [

linii produkcyjnych, systemu zarzadzania oraz
podlegtych jednostek organizacyjnych z
zawartymi miedzy innymi w miedzynarodowe;j
normie ISO 14001 wymogami ochrony $rodo-
wiska naturalnego. Réwniez wspétpracujace z
nami podmioty dziatajg zgodnie z tymi wymo-
gami.

Zuzycie paliwa

Poszczegdine modele samochodéw Volvo
wyrdzniajg sie w swoich klasach konkurencyj-
nie niskim zuzyciem paliwa. A mniejsze zuzycie
paliwa przektada sie na mniejsza emisje gazu
cieplarnianego, jakim jest dwutlenek wegla.

Roéwniez kierowca ma mozliwo$é wptywania
na ilo$¢ zuzywanego przez samochaod paliwa.
Wskazéwki w tym zakresie podane sg pod has-
tem Chronmy srodowisko naturalne.

Skuteczne ograniczanie szkodliwych
emisji

Samochéd ten zostat zbudowany zgodnie z
filozofig ,Czysty wewnatrz i na zewnatrz”, kfa-
daca réwnie silny nacisk na czysto$¢ powietrza
w kabinie, jak i wysoka skutecznos$¢ oczy-
szczania spalin. Réwnoczesnie z ogranicze-
niem do minimum zuzycia paliwa zminimalizo-
wano réwniez ilos¢ emitowanych zanieczy-
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szczen, ktorych poziom jest w wielu przypad-
kach duzo nizszy od dopuszczalnych norm.

Oczyszczanie powietrza w kabinie
samochodu

Filtr powietrza doprowadzanego do kabiny
zapobiega przedostawaniu sie przez wyloty
wentylacyjne kurzu i pytkéw kwiatowych.

Wyrafinowany system filtrujgcy IAQS* (Interior
Air Quality System) sprawia, ze powietrze w
kabinie samochodu jest czystsze od tego na
zewnatrz.

W sktad tego systemu wchodzi elektroniczny
czujnik oraz filtr z aktywnym weglem. Gdy ste-
zenie tlenku wegla w powietrzu doprowadza-
nym do kabiny jest zbyt duze — np. w gestym
ruchu ulicznym, podczas oczekiwania w
kolejce samochodéw lub w tunelu. — zostajg
zamkniete wloty powietrza.

Natomiast filtr weglowy wychwytuje tlenki
azotu, przygruntowy ozon oraz weglowodory.

Whnetrze pojazdu

Whnetrze samochodu Volvo zostato zaprojek-
towane w taki sposéb, by przebywanie w nim
byto przyjemne i komfortowe, réwniez dla oséb
cierpigcych na alergie dotykowa lub astme.
Szczegodlng uwage poswiecono doborowi eko-
logicznych materiatow.

Stacje serwisowe Volvo a srodowisko
naturalne

Regularnie przeprowadzana obstuga okre-
sowa w autoryzowanej sieci serwisowej Volvo
pozwala utrzymacé zuzycie paliwa na niskim
poziomie i. W ten sposoéb przyczyni¢ sie do
mniejszej emisji zanieczyszczen do atmosfery.
Stacja dopuszczona do serwisowania i napraw
samochodéw marki Volvo staje sie czescia
naszego systemu. Firma Volvo stawia jasno
sprecyzowane wymagania w zakresie zabez-
pieczen przed skazeniem srodowiska natural-
nego. Obejmujg one miedzy innymi sposob
zbidrki i sortowania odpadéw gazowych, ptyn-
nych i statych. Pracownicy autoryzowanych
stacji obstugi dysponujg odpowiednig wiedzg i
narzedziami, co stanowi gwarancje najlepszej
z mozliwych troski o Srodowisko naturalne.

Chronmy srodowisko naturalne
Mozemy w tatwy sposéb przyczynié sie do
ochrony $rodowiska naturalnego — oto kilka
wskazoéwek:

e Nie pozostawiac silnika na biegu jatowym
—w przypadku zatrzymania samochodu na
dtuzszy czas wytgczac silnik. Przestrzega¢
obowigzujgcych w tym zakresie przepi-
séw.

e Jezdzi¢ w spos6b ekonomiczny — przewi-
dywac rozwdj sytuacji na drodze.

Wykonywac¢ czynnosci serwisowe i kon-
serwacyjne zgodnie z zaleceniami zawar-
tymi w instrukcji obstugi - przestrzegac ter-
minarza obstugi okresowej podanego w
ksigzce ,,Program obstugi Volvo i rejestr
przegladow”.

Jezeli samochéd jest wyposazony w
nagrzewnice bloku silnika*, nalezy z niej
korzysta¢ przed uruchomieniem zimnego
silnika — poprawia to wtasciwosci rozru-
chowe silnika i zmniejsza zuzywanie sie
jego podzespotéw w niskiej temperaturze,
a takze umozliwia szybsze osiagniecie
temperatury roboczej silnika, co zmniejsza
zuzycie paliwa i emisje szkodliwych sub-
stancji.

Jazda z duzg predkosciag wigze sie ze
znacznym zwigkszeniem zuzycia paliwa,
spowodowanym wzrostem oporu powie-
trza — dwukrotne zwiekszenie predkosci
powoduje czterokrotny wzrost oporu
powietrza.

Niebezpiecznych odpadéw — np. akumu-
latora lub olejéw smarnych — nalezy pozby-
wac sie w sposob nie zagrazajacy srodo-
wisku naturalnemu. W razie watpliwosci
dotyczacych prawidtowego sposobu
pozbywania sie tego rodzaju odpadow
nalezy skonsultowac sie ze stacjg obstugi
— zaleca sie kontakt z autoryzowana stacjg
obstugi Volvo.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie. 15
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Stosowanie sie do tych zalecen pozwala

oszczedzi¢ pieniadze, ograniczy¢ zuzycie ®

zasobdéw naturalnych i wydtuzy¢ okres eks- MIX

ploatacji samochodu. Dodatkowe informacije i

porady, patrz strony 326 i 428. Pap_glf from
responsible sources

Recykling FSC ®

Elementem dziatan firmy Volvo na rzecz wwisoorg  FSC® C011209 g

ochrony $rodowiska jest zapewnienie odpo- H

wiedniego z punktu widzenia ochrony $rodo-
wiska recyklingu samochodu po zakonczeniu
jego uzytkowania. Prawie wszystkie elementy
samochodu mozna poddac¢ recyklingowi. Dla-
tego prosimy, by ostatni wtasciciel pojazdu
skontaktowat sie dealerem Volvo, ktéry poda
mu adres koncesjonowane;j firmy zajmujacej
sie recyklingiem samochodow.

Instrukcja obstugi a sSrodowisko
naturalne

Symbol certyfikatu gospodarki lesnej FSC®
oznacza, ze masa papiernicza uzyta do wypro-
dukowania tej publikacji pochodzi z lasow
posiadajacych certyfikat FSC® lub innych kon-
trolowanych zrodet.
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| Pasy bezpieczenstwa

Uwagi ogéine

Gdy pasy bezpieczenstwa nie sg zapiete,
nawet silniejsze hamowanie moze doprowa-
dzi¢ do powaznych obrazen ciata. Dlatego
wszyscy jadacy samochodem powinni mieé¢
zapiete pasy bezpieczenstwa.

Maksymalne zabezpieczenie pas zapewnia
woéwczas gdy Scisle przylega do ciata. Nie
nalezy nadmiernie odchyla¢ oparcia fotela do
tytu. Pasy bezpieczenstwa sg tak skonstruo-
wane, aby zapewni¢ maksymalng ochrone
przy normalnym ustawieniu opar¢ foteli.

Zapinanie pasa bezpieczenstwa
Powoli wyciagna¢ pas bezpieczenstwa i wsu-
na¢ sprzaczke w zaczep. Odgtos zatrzasniecia
potwierdzi prawidtowe zapiecie pasa.

1 Dotyczy niektérych wersji rynkowych.

Poszczegdlne sprzaczki paséw bezpieczen-
stwa na tylnym siedzeniu pasujg tylko do
odpowiadajgcych im zaczepow'.

Odpinanie pasa bezpieczenstwa
Wecisna¢ czerwony przycisk w zaczepie pasa
bezpieczenstwa i pozwoli¢, aby pas zwinat sie
samoczynnie. Jezeli pas nie zwinie sig catko-
wicie, nalezy poprowadzi¢ go recznie, aby nie
zwisat luzno.

Pas bezpieczenstwa zostaje zablokowany i
nie daje sie wyciagnac¢ w nastepujacych
sytuacjach:

® przy zbyt gwattownym wyciagnieciu
® przy hamowaniu i przyspieszaniu
® przy silnym przechyle samochodu.

O tym nalezy pamietac:

e unika¢ w ubiorze wszelkich elementéw,
ktére utrudnig prawidtowe przyleganie
pasa bezpieczenstwa

® pas bezpieczenstwa nie moze byc¢ skre-
cony ani czymkolwiek przycisniety

e cze$¢ biodrowa pasa bezpieczenstwa
musi spoczywac nisko na biodrach (nie na
brzuchu)

® po zapieciu pasa bezpieczenstwa nalezy
napiaé jego czes$¢ biodrowa, pociagajac
czes¢ barkowg w gore w kierunku barku.

PN OSTRZEZENIE

Poduszka powietrzna jedynie uzupetnia
dziatanie pasa bezpieczenstwa. Jezeli pasy
bezpieczenstwa nie sg zapiete lub zapigte
sg nieprawidtowo, w razie zderzenia
poduszki powietrzne moga nie zadziata¢ w
sposob prawidtowy i nie zapewnig petnego
dziatania ochronnego.

P\ OSTRZEZENIE

Kazdy pas bezpieczenstwa jest przezna-
czony tylko dla jednej osoby.
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WA\ OSTRZEZENIE

Nie wolno samodzielnie dokonywaé zad-
nych napraw ani przerébek pasa bezpie-
czenstwa. Firma Volvo zaleca kontakt z
autoryzowang stacja obstugi Volvo.

Jezeli pas bezpieczenstwa doznat znacz-
nego obciazenia, np. w trakcie zderzenia,
wymaga w catosci (tzn. wraz z mechaniz-
mem zwijajacym, sprzaczka oraz elemen-
tami mocujgcymi) wymiany na nowy. Nawet
gdy pas bezpieczenstwa wyglada na nie-
uszkodzony, mogta nastapi¢ utrata niekto-
rych funkgcji ochronnych. Pas bezpieczen-
stwa nalezy réwniez wymieni¢, gdy nosi
Slady uszkodzen lub wyglada na zuzyty.
Nowy pas bezpieczenstwa musi mie¢
odpowiednie atesty oraz musi by¢ przezna-
czony do zamontowania doktadnie na tym
samym miejscu, co pas wymieniany.

Wskazéwki dla kobiet ciezarnych

Kobiety ciezarne powinny uzywac paséw bez-
pieczenstwa, jednak z zachowaniem szczegél-
nej ostroznosci. Cze$¢ barkowa pasa bezpie-
czenstwa powinna przebiega¢ od barku
wzdtuz mostka i omija¢ brzuch.

Czes¢ biodrowa pasa bezpieczenstwa
powinna przebiegac jak najnizej w poprzek
miednicy, ponizej brzucha. Nie wolno dopuscic
do jej przemieszczenia sie do gory. Na koniec
zlikwidowac luz pasa bezpieczenstwa i spraw-
dzi¢, czy przylega Scisle do ciata. Sprawdzic¢
takze, czy w zadnym miejscu tasma nie ulegta
skreceniu.

Kobieta ciezarna zasiadajgca za kierownica
powinna w miare zaawansowania cigzy odpo-
wiednio korygowac¢ ustawienie fotela i kierow-
nicy. Nalezy zapewni¢ sobie taka pozycje za

kierownicg, aby odlegtos¢ miedzy nig a brzu-
chem byta jak najwieksza, a przy tym pozwa-
lata utrzymacé petnie kontroli nad pojazdem
(tzn. swobodnie operowac kierownicg i peda-
tami).

Sygnalizacja niezapiecia pasow
bezpieczenstwa

—

Jezeli ktérakolwiek z oséb w samochodzie nie
zapnie pasa bezpieczenstwa, jest to w odpo-
wiedni sposéb sygnalizowane optycznie i
akustycznie. Sposéb sygnalizacji akustycznej
uzalezniony jest od predkosci jazdy, a w nie-
ktérych przypadkach réowniez od czasu. Syg-
nalizacja optyczna widoczna jest na goérnej
konsoli oraz w zespole wskaznikow.

Kontrola zapiecia paséw bezpieczenstwa nie
obejmuije fotelika dzieciecego.

01 Bezpieczenstwo @
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Tylne pasy bezpieczenstwa Dotyczy niektérych wersji rynkowych
Sygnalizacja ostrzegawcza realizuje dwie funk- Jezeli kierowca lub pasazer na przednim sie-
cje: dzeniu nie zapnie pasa bezpieczenstwa, jest to
w odpowiedni sposéb sygnalizowane optycz-
nie i akustycznie. Przy matej predkosci jazdy
sygnat akustyczny trwa 6 sekund.

e Informowanie za pos$rednictwem komuni-
katu na wyswietlaczu o liczbie zapietych
pasow bezpieczenstwa. Gdy zapiete sg
pasy bezpieczenstwa lub zostang otwarte
jedne z drzwi tylnych, na wyswietlaczu
informacyjnym pojawia sie komunikat.
Komunikat zniknie samoczynnie po okoto
30 sekundach jazdy lub po nacisnieciu
przycisku OK na dzwigni przetacznika kie-
runkowskazéw potwierdzajgcego jego
odczytanie.

e Ostrzeganie o niezapietych tylnych pasach
bezpieczenstwa, gdy samochdéd jest w
ruchu. Pojawia sie odpowiedni komunikat

Napinacze paséw bezpieczenstwa
Wszystkie pasy bezpieczenstwa w tym samo-
chodzie wyposazone sg w napinacze. Sg one
uruchamiane w momencie odpowiednio sil-
nego zderzenia, dociskajgc pasy do ciata.
Umozliwia to skuteczniejsze przytrzymanie
ciata w czasie kolizji.

W\ OSTRZEZENIE

- D

na wyswietlaczu z réwnoczesnym sygna-
fem optycznym i akustycznym. Sygnaliza-
cje ostrzegawcza przerywa zapiecie pasa
bezpieczenstwa lub nacisniecie przycisku
OK.

Komunikat o liczbie zapietych paséw bezpie-
czenstwa mozna w kazdej chwili wyswietlic.
Do odczytywania przechowywanych w
pamieci komunikatéw stuzy przycisk OK.

Nigdy nie wktada¢ zaczepu pasa bezpie-
czenstwa pasazera do zamka pasa po stro-
nie kierowcy. Zawsze wktadac zaczep pasa
bezpieczenstwa do zamka po wtasciwe;j
stronie. Nie powodowac uszkodzenia
paséw bezpieczenstwa i nie wktada¢ zad-
nych przedmiotéw do ich zamkéw. Pasy
bezpieczenstwa i ich zamki mogtyby w
wyniku tego nie zadziata¢ prawidtowo w
razie kolizji. Istnieje niebezpieczenstwo
odniesienia powaznych obrazen ciata.
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Lampka ostrzegawcza w zespole
wskaznikéw

Elementem uktadu monitorujgcego jest lampka
ostrzegawcza w zespole wskaznikéw, ktéra
zapala sie po wybraniu pozycji Il kluczyka z
pilotem zdalnego sterowania. Jezeli monitoro-
wane zespoty sg sprawne, po uptywie

okoto 6 sekund lampka gasnie.

W\ OSTRZEZENIE

Jezeli lampka ostrzegawcza nie zgasnie lub
zaswieci sie w czasie jazdy, oznacza to, ze
system poduszek powietrznych nie jest w
petni sprawny. Symbol ten sygnalizuje
usterke systemu napinaczy pasa bezpie-
czenstwa, bocznych poduszek powietrz-
nych lub kurtyn powietrznych albo innego
rodzaju usterke systemu. Firma Volvo
zaleca natychmiastowy kontakt z autoryzo-
wang stacja obstugi Volvo.

Roéwnoczesnie z zaswieceniem sie lampki
ostrzegawczej pojawia sie odpowiedni komu-
nikat na wyswietlaczu informacyjnym. W przy-
padku awarii podswietlany jest tréjkatny sym-
bol ostrzegawczy oraz wyswietlony zostaje
komunikat Podusz. pow. SRS Wymagany
serwis lub Podusz. pow. SRS Pilny serwis.
Firma Volvo zaleca natychmiastowy kontakt z
autoryzowana stacjg obstugi Volvo.

System poduszek powietrznych

Go18665

System poduszek powietrznych, wersja z kierow-
nica po lewej stronie.

G018666

System poduszek powietrznych, wersja z kierow-
nicg po prawej stronie.

01 Bezpieczenstwo @
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W sktad tego systemu wchodzg poduszki bez-
pieczenstwa i czujniki. W przypadku odpo-
wiednio silnego zderzenia czujniki uruchamiajg
proces napetniania poduszek powietrznych,
ktére nagrzewaja sie do wysokiej temperatury.
Przygnieciona przez ciato poduszka
powietrzna oprdznia sie, amortyzujac uderze-
nie. Do wnetrza samochodu wydziela sie przy
tym pewna ilo$¢ dymu, stanowigcego nor-
malny objaw zadziatania uktadu. Caty cykl, od
napetnienia do opréznienia poduszki powietrz-
nej, trwa utamek sekundy.

WA\ OSTRZEZENIE

W razie koniecznos$ci naprawy firma Volvo
zaleca kontakt z autoryzowana stacja
obstugi Volvo. Wadliwe dziatanie systemu
poduszek powietrznych moze doprowadzi¢
do jego awarii i spowodowac powazne
obrazenia.

Czujniki w ukfadzie czotowych poduszek
powietrznych reaguja w rézny sposéb, w
zaleznosci od sity zderzenia oraz od tego,
czy przednie pasy bezpieczenstwa sg
zapiete, czy nie.

Moze sie zdarzy¢, ze podczas wypadku
zostanie odpalona tylko jedna poduszka
powietrzna lub Zzadna nie zostanie odpa-
lona. Uktad czotowych poduszek powietrz-
nych rejestruje site zderzenia i w odpo-
wiedni sposéb reaguje, powodujac napet-
nienie jednej lub obu poduszek powietrz-
nych.

Czotowe poduszki powietrzne napetniane
sg w stopniu zaleznym od sity zderzenia.

(Juwaca

Czotowa poduszka powietrzna po
stronie kierowcy

Dziatanie ochronne pasa bezpieczenstwa kie-
rowcy uzupetnia czotowa poduszka
powietrzna. Jest ona ukryta jest wewnatrz cen-
tralnej czesci kierownicy. W miejscu tym
widoczne jest oznaczenie AIRBAG.

PN OSTRZEZENIE

Poduszka powietrzna jedynie uzupetnia
dziatanie pasa bezpieczenstwa. Jezeli pas
bezpieczenstwa nie jest zapiety lub zapigty
jest nieprawidtowo, w razie zderzenia
poduszka powietrzna moze nie zapewni¢
petnego dziatania ochronnego.

Czotowa poduszka powietrzna po
stronie pasazera

Czofowa poduszka powietrzna pasazera w wersji z
kierownicg po lewej stronie.

- [
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Czotowa poduszka powietrzna pasazera w wersji
kierownica po prawej stronie.

Dziatanie ochronne pasa bezpieczenstwa
pasazera uzupetnia czotowa poduszka
powietrzna. Jest ona ukryta w desce rozdziel-
czej nad schowkiem podrecznym. W miejscu
tym widoczne jest oznaczenie AIRBAG.

WA\ OSTRZEZENIE

Pasy bezpieczenstwa i poduszki powietrzne
uzupetniajg sie nawzajem. Jezeli pas bez-
pieczenstwa nie zostanie zapiety lub zosta-
nie uzyty nieprawidtowo, moze to zmniej-
szy¢ ochronne dziatanie poduszki powietrz-
nej w razie zderzenia.

Aby ograniczy¢ do minimum ryzyko odnie-
sienia obrazen ciata w przypadku odpalenia
poduszki powietrznej, pasazerowie musza
siedzie¢ w pozycji jak najbardziej pionowej,
trzymajgc stopy na podtodze, a plecy na
oparciu. Pasy bezpieczenstwa muszg by¢
zapiete.

WA\ OSTRZEZENIE

Nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmio-
téw przed ani nad deska rozdzielczg w oko-
licy miejsca, gdzie ukryta jest poduszka
powietrzna.

PN OSTRZEZENIE

Na miejscu obok kierowcy nie wolno moco-
wac fotelika ani podwyzszenia dla dziecka,
jezeli zamontowana przed nim czotowa
poduszka powietrzna nie zostata wyta-
czona.

Nie wolno zezwala¢ dzieciom na stawanie
lub siadanie przed przednim fotelem pasa-

zera.

Na przednim fotelu pasazera nigdy nie
powinny podrézowac osoby o wzroscie
ponizej 140 cm, jezeli zamontowana przed
nim czotowa poduszka powietrzna nie zos-
tata wytgczona.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen
stwarza $miertelne zagrozenie.
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| Wiaczanie/wytaczanie czotowej poduszki powietrznej po stronie pasazera* |

Obstugiwany kluczykiem wytacznik
poduszki powietrznej - PACOS*

Uwagi ogdlne

W wersji wyposazenia z wytgcznikiem PACOS
(Passenger Airbag Cut Off Switch), czotowg
poduszke powietrznag przed przednim fotelem
pasazera mozna przetaczy¢ w stan nieak-
tywny. Informacje na temat wtaczania/wyta-
czania znajdujg sie w czesci Wigczanie/wyta-
czanie.

Umiejscowienie wytgcznika

Wytacznik poduszki powietrznej (PACOS) znaj-
duje sie na bocznej $cianie deski rozdzielczej
po stronie pasazera. Dostep do niego jest moz-
liwy po otwarciu drzwi (patrz ponizej, punkt
Witaczanie/wytaczanie).

Nalezy kontrolowa¢, czy wytacznik jest we
wiasciwym potozeniu. Firma Volvo zaleca, aby
do operowania wytgcznikiem poduszki
powietrznej uzywa¢ chowanego w obudowie
pilota zdalnego sterowania kluczyka mecha-
nicznego.

Szczegoétowe wskazéwki na temat tego klu-
czyka, patrz strona 55.

WA\ OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen
stwarza smiertelne zagrozenie dla pasaze-
réw samochodu.

W\ OSTRZEZENIE

Jezeli samochdd jest wyposazony w
poduszke powietrzng pasazera z przodu,
ale nie posiada wytacznika (PACOS), to ta
poduszka powietrzna bedzie zawsze
aktywna.

W\ OSTRZEZENIE

Na miejscu obok kierowcy nie wolno prze-
wozi¢ dziecka w foteliku ani na podwyzsze-
niu, jezeli zamontowana przed nim czotowa
poduszka powietrzna nie zostata wytg-
czona, a na wyswietlaczu w goérnej konsoli
widoczny jest odpowiedni symbol ostrze-
gawczy . Nieprzestrzeganie tego zale-
cenia stwarza $Smiertelne zagrozenie dla
dziecka.

PN OSTRZEZENIE

Nie wolno dopuszczaé, aby ktokolwiek sia-
dat na przednim fotelu pasazera, gdy komu-
nikat na wyswietlaczu w gérnej konsoli
(patrz strona 27) informuje o wytaczeniu
poduszki powietrznej i rbwnoczesnie swieci
sie lampka ostrzegawcza uktadu poduszek
powietrznych w zespole wskaznikéw. W ten
sposoéb sygnalizowana jest powazna
usterka uktadu. Nalezy jak najszybciej uda¢
sie do stacji obstugi. Firma Volvo zaleca
kontakt z autoryzowang stacja obstugi
Volvo.

Wiaczanie/wylaczanie

PASSENGER
ARBAG

PASSENGER
ARBAG

Wytacznik czotowej poduszki powietrznej po stro-

nie pasazera.

Poduszka powietrzna w stanie aktywnym.
Przy takim ustawieniu na przednim fotelu
moga podrézowaé osoby o wzroscie
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powyzej 140 cm, ale nie dzieci w specjal- D‘_ towej widoczny jest odpowiedni symbol

nym foteliku badz na podwyzszeniu. ; . ostrzegawczy (patrz: ilustracja powyzej).
Kiedy kluczyk z pilotem zdalnego sterowa-

nia znajduje sie w potozeniu Il, na wyswiet- Wytaczona poduszka powietrzna

B Poduszka powietrzna jest nieaktywna.

Przy takim ustawieniu na przednim fotelu laczu w zespole wskaznikow na i
mogg podrozowac dzieci w specjalnym okoto 6 sekund zapala sie lampka ostrze-

foteliku bgdz na podwyzszeniu, ale nie gawcza poduszki powietrznej (patrz

osoby o wzroécie powyzej 140 cm. strona 23).

Nastepnie aktualny stan poduszki powietrz-

m OSTRZEZENIE nej pasazera bedzie wskazywany przez

odpowiedni symbol na konsoli sufitowe;j.

Poduszka powietrzna pasazera aktywna: Szczegotowe informacie na temat potozen
Na miejscu obok kierowcy nie wolno prze- kluczyka, patrz strona 86.
wozi¢ dziecka w foteliku dzieciecym ani na PASSENGER (s

L A V2
podwyzszeniu, jezeli zamontowana przed ARBALRUCGIZ2

nim czotowa poduszka powietrzna jest zatg-
czona. Obowiagzuje to dla kazdej osoby o
wzroscie nieprzekraczajgcym 140 cm.

Wiaczona poduszka powietrzna

Sygnalizacja wytaczenia czotowej poduszki
powietrznej po stronie pasazera.

Poduszka powietrzna pasazera nieak-
tywna:

Na miejscu obok kierowcy nie powinny pod-
rézowac osoby o wzroscie powyzej 140 cm,
jezeli zamontowana przed nim czotowa
poduszka powietrzna jest wytgczona.

O wytaczeniu czotowej poduszki powietrznej
po stronie pasazera informuje komunikat tek-
stowy i symbol na wyswietlaczu w konsoli sufi-
towej (patrz wczesniejsza ilustracja).

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen
stwarza smiertelne zagrozenie.

Sygnalizacja wiaczenia czotowej poduszki
powietrznej po stronie pasazera.

Gdy poduszka powietrzna po stronie pasazera
jest wiaczona, na wyswietlaczu w konsoli sufi-

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 27
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| Boczne poduszki powietrzne (poduszki SIPS)

Boczne poduszki powietrzne

G032949

Znaczna cze$¢ energii uderzenia w bok tego
samochodu jest przejmowana przez wcho-
dzaca w skfad systemu ochrony przed skut-
kami zderzen bocznych (SIPS) strukture nosnag
i rozpraszana na podtuznice, belki poprzeczne,
stupki, podfoge, dach oraz inne elementy
szkieletu nadwozia. Boczne poduszki
powietrzne, bedgce istotnym elementem tego
systemu, chronig podréznych przed urazami
klatki piersiowej.

Dwoma najwazniejszymi elementami uktadu
bocznych poduszek powietrznych sg napet-
niane gazem poduszki i sterujgce ich pracg
czujniki. Boczne poduszki powietrzne umie-
szczone sg w oparciach przednich foteli.

WA\ OSTRZEZENIE

Firma Volvo zaleca, aby wszelkie prace
zwigzane z tym uktadem byty wykony-
wane tylko przez autoryzowane stacje
obstugi Volvo. Jakakolwiek ingerencja
w ukfad bocznych poduszek powietrz-
nych moze doprowadzi¢ do jego awarii
i spowodowac powazne obrazenia
ciata.

Pomiedzy zewnetrznymi bokami foteli a
panelem wewnetrznym drzwi nie wolno
umieszczac¢ zadnych przedmiotow,
poniewaz moze to uniemozliwi¢ pra-
widtowe zadziatanie bocznych podu-
szek powietrznych.

Firma Volvo zaleca uzywanie wytacznie
pokrowcéw na siedzenia zatwierdzo-
nych przez firme Volvo. Uzycie innych
pokrowcédw moze uniemozliwi¢ prawid-
towe zadziatanie bocznych poduszek
powietrznych.

Boczne poduszki powietrzne sg jedynie
uzupetniajgcym elementem systemu
ochrony przed skutkami zderzen bocz-
nych. Podczas jazdy nalezy zawsze
mie¢ zapiete pasy bezpieczenstwa.

1 Sposoéb przetgczania czotowej poduszki powietrznej po stronie pasazera w stan aktywny i nieaktywny, patrz strona 26.

Fotelik dzieciecy i boczna poduszka
powietrzna

Boczna poduszka powietrzna nie wptywa w
sposo6b negatywny na bezpieczenstwo
dziecka przewozonego w odpowiednim fote-
liku lub na podwyzszeniu.

W samochodzie wyposazonym w czotowg
poduszke powietrzng po stronie pasazera, na
miejscu obok kierowcy mozna zamocowac
fotelik dzieciecy lub podwyzszenie dla dziecka,
jezeli poduszka ta zostata wytaczona'.

Miejsce zamontowania bocznych
poduszek powietrznych
e e

=

Fotel kierowcy w wersji z kierownica po lewej stro-
nie.
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A
Fotel pasazera w wersji z kierownicag po lewej stro-
nie.

Uktad skfada sie z bocznych poduszek
powietrznych i czujnikéw. Kurtyny powietrzne
uruchamiane sg przez czujniki w momencie
odpowiednio silnego uderzenia w bok samo-
chodu. Poduszka rozwija sie miedzy ciatem
jadacego a panelem drzwi, by zamortyzowaé
pierwsze uderzenie. Pod naciskiem ciata
poduszka stopniowo opréznia sie. Napetnienie
bocznej poduszki powietrznej zwykle naste-
puje tylko po stronie zderzenia.
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| Kurtyny powietrzne

Dziatanie kurtyn powietrznych

|

Kurtyny powietrzne (IC) stanowig cze$¢ sys-
temu bezpieczenstwa sktadajacego sie z
paséw bezpieczenstwa i bocznych oraz czo-
towych poduszek powietrznych. Kurtyny
powietrzne ukryte sg wewnatrz podsufitki, po
obu stronach samochodu. Swym dziataniem
ochronnym obejmujg osoby siedzace na
przednich i tylnych siedzeniach przy drzwiach.
Kurtyny powietrzne uruchamiane sg przez
czujniki w momencie odpowiednio silnego
uderzenia w bok samochodu. Napetniona kur-
tyna chroni gtowy kierowcy i pasazeréw przed
uderzeniem w elementy wnetrza kabiny.

W\ OSTRZEZENIE

Nie wolno zawiesza¢ ani mocowac ciezkich
przedmiotéw na uchwytach w podsufitce.
Haczyki w uchwytach stuzg wytacznie do
zawieszenia lekkich ubran (w zadnym
wypadku twardych przedmiotéw, takich jak
parasole).

Nie wolno przykreca¢ ani w jakikolwiek inny
sposéb mocowac czegokolwiek do podsu-
fitki, stupkéw drzwiowych i bocznych paneli
tapicerskich. Mogtoby to zaktéci¢ dziatanie
kurtyn. Firma Volvo zaleca, aby mocowaé
tam wytacznie oryginalne akcesoria Volvo,
dopuszczone do umieszczenia w tych
miejscach.

W\ OSTRZEZENIE

Przewozone w kabinie samochodu bagaze
nie powinny siega¢ na wysokos¢ wieksza
niz 50 mm ponizej gérnej krawedzi okien
bocznych, aby w razie zderzenia bocznego
nie ograniczyty dziatania ochronnego kurtyn
powietrznych. Kurtyny powietrzne stanowig
jedynie uzupetnienie dziatania ochronnego
pasow bezpieczenstwa. Nalezy zawsze
mie¢ zapiete pasy bezpieczenstwa.

PN OSTRZEZENIE

Kurtyny powietrzne uzupetniajg dziatanie
ochronne paséw bezpieczenstwa.

Nalezy zawsze mie¢ zapiete pasy bezpie-
czenstwa.

-



Ochrona przed urazami kregéw szyjnych |

System WHIPS

7

W sktad systemu WHIPS (Whiplash Protection
System), chronigcego przed urazami kregéw
szyjnych, wchodzg pochtaniajgce energie
oparcia oraz specjalnej konstrukcji zagtowki
obu przednich foteli. Zabezpieczenie to dziata
w sytuacji uderzenia w tyt tego samochodu, w
zaleznosci od kata uderzenia oraz predkosci i
konstrukcji pojazdu, z ktérym nastapita kolizja.

W\ OSTRZEZENIE

System ochrony przed urazami kregéw
szyjnych stanowi jedynie uzupetnienie dzia-
fania ochronnego paséw bezpieczenstwa.
Podczas jazdy nalezy zawsze mieé¢ zapiete
pasy bezpieczenstwa.

Fotel z systemem zabezpieczenia przed
urazami kregéw szyjnych

Dziatanie zabezpieczenia przed urazami kre-
gow szyjnych polega na lekkim odchyleniu
opar¢ przednich foteli do tytu, co powoduje
odpowiednig zmiane pozycji ciata kierowcy i
pasazera. W ten sposob ograniczone zostaje
ryzyko urazu kregow szyjnych.

WA\ OSTRZEZENIE

Nie wolno samodzielnie dokonywaé zad-
nych napraw ani modyfikacji foteli oraz ele-
mentow systemu WHIPS. Firma Volvo
zaleca kontakt z autoryzowang stacja
obstugi Volvo.

System zabezpieczajacy przed urazami
kregéw szyjnych a fotelik dziecigcy/
podwyzszenie dla starszych dzieci
System WHIPS nie wptywa w sposéb nega-
tywny na bezpieczenstwo dziecka przewozo-
nego w odpowiednim foteliku lub na podwyz-
szeniu.

Prawidiowa pozycja na fotelu

W celu zapewnienia maksymalnego dziatania
ochronnego, kierowca i pasazer powinni sie-
dzie¢ na srodku swoich foteli, zachowujgc
mozliwie najmniejszg odlegto$¢é pomiedzy
zagtéwkiem a gtowa.

S
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Nie dopuszczac¢ do ograniczenia
mozliwosci zadziatania zabezpieczenia
przed urazami kregéw szyjnych

pasazera zadnych przedmiotow, ktdre mogtyby
uniemozliwi¢ prawidfowe dziatanie systemu
WHIPS.

WA\ OSTRZEZENIE

Nalezy unika¢ umieszczania za przednimi
fotelami sztywnych przedmiotéw, wciska-
nych pomiedzy oparcie przedniego fotela a
tylne siedzisko. Moga one uniemozliwi¢
prawidtowe zadziatanie zabezpieczenia
przed urazami kregoéw szyjnych.

Nie pozostawiac na podfodze za fotelem kierowcy/

B _f'_ -. / i -

Nie umieszczac na tylnym siedzeniu zadnych
przedmiotow, ktdre mogtyby uniemozliwic prawid-
fowe dziatanie systemu WHIPS.

W\ OSTRZEZENIE

W przypadku ztozenia do przodu oparcia
tylnego siedzenia, odpowiadajgce mu sie-
dzenie z przodu nalezy tak ustawi¢, aby nie
dotykato ztozonego oparcia.

PN OSTRZEZENIE

W przypadku gdy fotel byt narazony na
znaczne obciazenie — na przyktad w wyniku
uderzenia w tyt tego samochodu - system
zabezpieczenia przed urazami kregéw szyj-
nych, powinien zosta¢ poddany przegla-
dowi. Firma Volvo zaleca taki przeglad w
autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

Nawet gdy fotel wyglada na nieuszkodzony,
mogta nastapi¢ utrata funkcji ochronnych
zabezpieczenia przed urazami kregéw szyj-
nych.

Firma Volvo zaleca sprawdzenie systemu
zabezpieczajgcego przed urazami kregéw
szyjnych w autoryzowanej stacji obstugi
Volvo takze przy drobniejszych uderzeniach
w tyt samochodu.

- D
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Kiedy zadziataja poszczegdlne

zabezpieczenia

Rodzaj zabez- Kiedy zadziata
pieczenia

Napinacze przed-
nich paséw bezpie-
czenstwa

Napinacze tylnych
paséw bezpieczen-
stwa

Czotowe poduszki
powietrzne

Boczne poduszki
powietrzne

W przypadku zde-
rzenia czotowego,
uderzenia od tytu,
zderzenia bocznego
i/lub przewrdcenia
samochodu

W przypadku zde-
rzenia czotowego i/
lub bocznego i/lub
przewrécenia samo-
chodu

W przypadku zde-
rzenia czotowego”

W przypadku zde-
rzenia bocznego?®

Rodzaj zabez-

pieczenia

Kurtyny powietrzne

Zabezpieczenie
przed urazami kre-
goéw szyjnych

Kiedy zadziata

W przypadku zde-
rzenia bocznego i/
lub niektoérych zde-
rzen czotowych?

W przypadku ude-
rzenia od tytu

A Moze zdarzy¢ sie sytuacja, kiedy pomimo znacznych defor-
macji nadwozia samochodu odpalenie poduszek powietrz-
nych nie nastapi. O uruchomieniu poszczegolnych rodzajow
zabezpieczen decyduje szereg czynnikéw, takich jak sztyw-
nos¢ i masa obiektu, z ktérym nastapito zderzenie, kat ude-

rzenia itp.

Jezeli poduszki powietrzne zostang odpalone,
zalecane jest nastepujace postepowanie:

e Odholowa¢ samochdd. Firma Volvo
zaleca, aby samochéd przetransportowaé
do autoryzowanej stacji obstugi Volvo. Nie
wolno jechaé z odpalonymi poduszkami

powietrznymi.

e Firma Volvo zaleca, aby wymiane elemen-
tow zwigzanych z bezpieczenstwem jazdy
zleca¢ autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

e Bezwzglednie skontaktowac sie z leka-

rzem.

(Juwaca

Poduszki powietrzne napinacze paséw bez-
pieczenstwa sg odpalane tylko jednokrotnie
w trakcie zderzenia.

W\ OSTRZEZENIE

Modut sterujacy poduszek powietrznych
znajduje sie w srodkowej konsoli. W przy-
padku zalania podtogi wodg nalezy odtg-
czy¢ zaciski akumulatora w komorze silnika.
Nie wolno uruchamia¢ silnika, poniewaz
moze to spowodowaé odpalenie poduszek
powietrznych. Odholowa¢ samochdéd.
Firma Volvo zaleca, aby samochdéd prze-
transportowac do autoryzowanej stacji
obstugi Volvo.

e
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WA\ OSTRZEZENIE

Nie nalezy jecha¢ z odpalonymi podusz-
kami powietrznymi, poniewaz moga one
utrudnia¢ poruszanie kierownicg. Ponadto
mogto réwniez nastapi¢ uszkodzenie innych
uktadéw zwigzanych z bezpieczenstwem
jazdy. Dtugotrwaty kontakt z dymem i pytem
powstatymi przy odpalaniu poduszek
powietrznych moze powodowac¢ podraz-
nienia oczu i skory. W razie wystapienia
tego typu objawoéw nalezy podraznione
miejsce przemy¢ zimng woda i ewentualnie
skontaktowac sie z lekarzem. Przebiegajacy
gwattownie proces napetniania poduszki
oraz tkanina, z ktérej wykonano poduszke,
moga spowodowac otarcia i oparzenia
naskorka.
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Jazda po wypadku
== 1

Gdy samochdd wezmie udziat w kolizji, na
wyswietlaczu informacyjnym moze ukazac¢ sie
komunikat o wprowadzeniu trybu powypadko-
wego Tryb bezpiecz. Patrz instrukcja.
Oznacza to, ze sprawnos$¢ samochodu ulegta
ograniczeniu. Tryb powypadkowy jest funkcja
bezpieczenstwa uruchamiana, w przypadku
gdy w wyniku zderzenia mogto doj$¢ do usz-
kodzenia newralgicznych podzespotéw samo-
chodu, np. uktadu paliwowego, czujnikéw jed-
nego z systemow bezpieczenstwa jazdy czy
uktadu hamulcowego.

Uruchomienie silnika

Przed dokonaniem rozruchu silnika nalezy
sprawdzi¢, czy nie ma sladéw wycieku paliwa.
Nie powinna by¢ wyczuwalna won ulatniaja-
cego sie paliwa.

Jezeli samochod wyglada na sprawny i nie ma
objawoéw wycieku paliwa, mozna sprébowac
uruchomi¢ silnik.

Wyijaé kluczyk z pilotem zdalnego sterowania i
otworzy¢ drzwi kierowcy. Jezeli pojawi sie
komunikat informujacy o tym, ze wtaczony jest
zapton, nacisna¢ przycisk uruchomienia.
Nastepnie zamkna¢ drzwi i wlozy¢ z powrotem
kluczyk z pilotem zdalnego sterowania. Uktad
elektroniczny dokona préby automatycznego
przetagczenia na normalny tryb funkcjonowania
samochodu. Nastepnie mozna sprébowac
uruchomic silnik.

Jezeli na wyswietlaczu nadal pokazywany jest
komunikat Tryb bezpiecz. Patrz instrukcja,
samochdd nie moze jecha¢ samodzielnie ani
nie wolno go holowa¢. Ukryte uszkodzenia
moga uniemozliwi¢ manewrowanie podczas
jazdy.

Przestawienie samochodu

Jezeli tryb normalny Normal mode zostanie
wyswietlony po wytgczeniu trybu powypadko-
wego Tryb bezpiecz. Patrz instrukcja,
samochdd mozna ostroznie przestawi¢ w bez-
pieczne miejsce. Nie przejezdza¢ dalej niz jest
to konieczne.

PN OSTRZEZENIE

Nie wolno prébowa¢ samodzielnie napra-
wiac uszkodzen ani zerowaé stanu urza-
dzen elektronicznych w samochodzie, w
ktérym nastgpito uruchomienie trybu powy-
padkowego. Grozi to odniesieniem obrazen
oraz nieprzywréceniem petnej sprawnosci
samochodu. W przypadku wys$wietlenia
komunikatu Tryb bezpiecz. Patrz
instrukcja Volvo zaleca powierzenie samo-
chodu autoryzowanej stacji obstugi Volvo w
celu sprawdzenia jego stanu i przywrocenia
do petnej funkcjonalnosci.

W\ OSTRZEZENIE

Nigdy, w zadnych okolicznosciach, nie
nalezy podejmowac préoby ponownego uru-
chomienia samochodu, w ktérym czu¢
zapach paliwa, gdy pojawit si¢ komunikat
Tryb bezpiecz. Patrz instrukcja (tryb
bezpieczenstwa). Nalezy natychmiast
wysigs¢ z samochodu.

W\ OSTRZEZENIE

Samochod, w ktérym nastapito uruchomie-
nie trybu powypadkowego, nie moze by¢
holowany. Musi on zosta¢ przetransporto-
wany z miejsca wypadku. Firma Volvo
zaleca, aby przetransportowa¢ go do auto-
ryzowanej stacji obstugi Volvo.

35
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Dzieci powinny siedzie¢ wygodnie i
bezpiecznie

Firma Volvo zaleca, by dzieci podrézowaty w
fotelikach dzieciecych tytem do kierunku jazdy
do mozliwie jak najstarszego wieku, przynajm-
niej do ukonczenia 3-4 lat, a nastepnie przo-
dem do kierunku jazdy na podwyzszeniu sie-
dziska/w foteliku dzieciecym az do ukonczenia
10 roku zycia.

Rodzaj zastosowanego zabezpieczenia oraz
jego ustawienie zalezg od masy i wielkosci
ciata dziecka. Szczegétowe informacje, patrz
strona 38.

Przepisy dotyczace przewozenia dzieci w
réznych krajach mogg by¢ odmienne.
Nalezy dostosowac sie do obowigzujacych
przepisow.

Dzieci, niezaleznie od wieku i wzrostu, musza
by¢ zawsze odpowiednio zabezpieczone w
samochodzie. Nigdy nie przewozi¢ dzieci na
kolanach pasazeréw.

Firma Volvo oferuje wyposazenie zwiekszajace
bezpieczenstwo przewozonych dzieci (foteliki
dzieciece, podwyzszenia siedziska i elementy
mocujace), ktére zostaty zaprojektowane spe-

cjalnie do danego modelu samochodu.
Korzystanie z tego wyposazenia pozwala
zapewni¢ optymalne warunki bezpieczenstwa
dzieci podrézujacych samochodem. Ponadto
wyposazenie to jest dostosowane do konkret-
nego samochodu i fatwe w uzyciu.

(Juwaca

W razie jakichkolwiek watpliwosci przy
instalowaniu wyposazenia stuzagcego bez-
pieczenstwu dzieci nalezy skontaktowac sie
z wytworca tego wyposazenia i poprosi¢ o
precyzyjne instrukcje.

Foteliki dzieciece

Aktywna czotowa poduszka powietrzna wyklucza
mozliwos¢ zamocowania na miejscu pasazera z
przodu fotelika dziecigcego.

Instalujac fotelik dzieciecy, nalezy zawsze
zapozna¢ sie z instrukcjami montazu.

N OSTRZEZENIE

Nie mocowac tasm fotelika dzieciecego do
poziomego preta regulacyjnego fotela ani
do sprezyn, szyn i belek pod fotelem. Ostre
krawedzie moga uszkodzi¢ tasmy.

Informacje dotyczace wtasciwego montazu
znajdujg sie w instrukcji montazowe;j.
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Umiejscowienie fotelika dzieciecego
Dopuszczalne ustawienia:

e fotelik dzieciecy lub podwyzszenie dla
dziecka mozna zamocowac na miejscu
obok kierowcy, gdy czotowa poduszka
powietrzna pasazera jest wytgczona'.

® jeden lub wiecej fotelikow dziecigcych/
podwyzszen siedziska na tylnym siedze-
niu.

Jezeli przednia poduszka powietrzna jest

aktywna, to foteliki dzieciece/podwyzszenia

siedziska mozna mocowac wytacznie na tyl-

nym siedzeniu. Przewozenie dziecka na przed-

nim siedzeniu grozi powaznymi obrazeniami
ciata dziecka w razie zadziatania poduszki
powietrznej podczas wypadku.

WA\ OSTRZEZENIE

Na miejscu obok kierowcy nie wolno moco-
wac fotelika ani podwyzszenia dla dziecka,
jezeli zamontowana przed nim czotowa
poduszka powietrzna nie zostata wytg-
czona.

Na przednim fotelu pasazera nigdy nie
powinny podrézowac¢ osoby o wzroscie
ponizej 140 cm, jezeli zamontowana przed
nim czofowa poduszka powietrzna nie zos-
tata wytagczona.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen
stwarza Smiertelne zagrozenie.

WA\ OSTRZEZENIE

Nie wolno stosowac¢ podwyzszen/fotelikow
dzieciecych ze stalowymi uchwytami, ktére
opieraja sie na przycisku zwalniajagcym w
klamrze paséw bezpieczenstwa, poniewaz
moze to spowodowac samoczynne rozpie-
cie pasa bezpieczenstwa.

Nie dopusci¢, aby gérna cze$¢ oparcia fote-
lika opierata sie o szybe przednia.

1 Sposoéb przetgczania czotowej poduszki powietrznej po stronie pasazera w stan aktywny i nieaktywny, patrz strona 26.

Naklejka poduszki powietrznej

Naklejka jest widoczna po otwarciu drzwi pasa-
Zera; patrz ilustracja na stronie 26.
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Zalecane foteliki dzieciece w zaleznosci od miejsca zamocowania w samochodzie?

Masa ciata

Siedzenie przednie pasazera (z

nieaktywna poduszka

Skrajne miejsca na tylnym sie-
dzeniu

Srodkowe miejsce na tylnym
siedzeniu

Grupa 0
maks. 10 kg
Grupa 0+
maks. 13 kg

Grupa 0
maks. 10 kg
Grupa 0+
maks. 13 kg

powietrzng)

Fotelik niemowlecy Volvo (Volvo Infant
Seat) — ustawiany tytem do kierunku
jazdy, mocowany pasem bezpieczen-
stwa samochodu.

Homologacja: E1 04301146
()

Fotelik niemowlecy Volvo (Volvo Infant
Seat) — ustawiany tytem do kierunku
jazdy, mocowany systemem mocowa-
nia ISOFIX.

Homologacja: E1 04301146
L

Fotelik niemowlecy Volvo (Volvo Infant
Seat) — ustawiany tytem do kierunku
jazdy, mocowany pasem bezpieczen-
stwa samochodu.

Homologacja: E1 04301146
)

Fotelik niemowlecy Volvo (Volvo Infant
Seat) — ustawiany tytem do kierunku
jazdy, mocowany pasem bezpieczen-
stwa samochodu.

Homologacja: E1 04301146
V)

2 W przypadku fotelikéw dzieciecych innych niz wyszczegélnione w tabeli ich przystosowanie do zamocowania w tym samochodzie powinno by¢ potwierdzone przez producenta fotelika, badz powinny
one spetnia¢ okreslone w ECE R44 wymogi ogolne.

- D
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Masa ciata

Siedzenie przednie pasazera (z

nieaktywna poduszka
powietrzna)

Skrajne miejsca na tylnym sie-
dzeniu

Srodkowe miejsce na tylnym
siedzeniu

Grupa 0
maks. 10 kg
Grupa 0+
maks. 13 kg

Grupa 0
maks. 10 kg
Grupa 0+
maks. 13 kg

Grupa 1
9-18kg

Fotelik dzieciecy montowany tytem do
kierunku jazdy (Child Seat) — ustawiany
tytem do kierunku jazdy, mocowany
pasem bezpieczenstwa i dodatko-
wymi pasami. Pomiedzy oparciem
fotelika a deska rozdzielczg umiescic
podkfadke ochronna.

Homologacja: E5 03135

L

Foteliki dzieciece spetniajace wymogi
ogolne.

L)

Fotelik dziecigcy Volvo montowany
tytem do kierunku jazdy/obrotowy
(Volvo Convertible Child Seat) — usta-
wiany tytem do kierunku jazdy, moco-
wany pasem bezpieczenstwa i dodat-
kowymi pasami.

Homologacja: E5 04192
(G

Fotelik dzieciecy montowany tytem do
kierunku jazdy (Child Seat) — ustawiany
tytem do kierunku jazdy, mocowany
pasem bezpieczenstwa i dodatko-
wymi pasami.

Homologacja: E5 03135
(8]

Foteliki dzieciece spetniajace wymogi
ogolne.

G

Fotelik dziecigcy Volvo montowany
tytem do kierunku jazdy/obrotowy
(Volvo Convertible Child Seat) — usta-
wiany tytem do kierunku jazdy, moco-
wany pasem bezpieczenstwa i dodat-
kowymi pasami.

Homologacja: E5 04192
L

Fotelik dzieciecy montowany tytem do
kierunku jazdy (Child Seat) — ustawiany
tytem do kierunku jazdy, mocowany
pasem bezpieczenstwa i dodatko-
wymi pasami.

Homologacja: E5 03135
L

Foteliki dzieciece spetniajace wymogi
ogolne.

&)
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Masa ciata

Siedzenie przednie pasazera (z

nieaktywna poduszka
powietrzna)

Skrajne miejsca na tylnym sie-
dzeniu

Srodkowe miejsce na tylnym
siedzeniu

Grupa 1
9-18kg

Grupa 1

9-18kg

Grupa 1
9-18kg

Fotelik dzieciecy montowany tytem do
kierunku jazdy (Child Seat) — ustawiany
tytem do kierunku jazdy, mocowany
pasem bezpieczenstwa i dodatko-
wymi pasami. Pomiedzy oparciem
fotelika a deska rozdzielczg umiescic
podkfadke ochronna.

Homologacja: E5 03135
L

Foteliki dzieciece spetniajgce wymogi
ogolne.

L)

Fotelik dzieciecy montowany tytem do
kierunku jazdy (Child Seat) — ustawiany
tytem do kierunku jazdy, mocowany
pasem bezpieczenstwa i dodatko-
wymi pasami. Pomiedzy oparciem
fotelika a deska rozdzielczg umiescic
podktadke ochronna.

Homologacja: E5 03135
L

Fotelik Britax Fixway — ustawiany
tytem do kierunku jazdy, mocowanie
ISOFIX i dodatkowymi tasmami.

Homologacja: E5 03171
(8]

Foteliki dzieciece spetniajace wymogi
ogolne.

L)

Fotelik dzieciecy montowany tytem do
kierunku jazdy (Child Seat) — ustawiany
tytem do kierunku jazdy, mocowany
pasem bezpieczenstwa i dodatko-
wymi pasami. Pomiedzy oparciem
fotelika a deska rozdzielcza umiescic
podktadke ochronna.

Homologacja: E5 03135
(8]

Foteliki dzieciece spetniajgce wymogi
ogolne.

&)
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Masa ciata

Siedzenie przednie pasazera (z

nieaktywna poduszka

Skrajne miejsca na tylnym sie-
dzeniu

Srodkowe miejsce na tylnym
siedzeniu

Grupa 2
15-25 kg

Grupa 2
15-25kg

Grupa 2/3
15-36 kg

powietrzna)

Fotelik dzieciecy Volvo montowany
tytem do kierunku jazdy/obrotowy
(Volvo Convertible Child Seat) — usta-
wiany tytem do kierunku jazdy, moco-
wany pasem bezpieczenstwa i dodat-
kowymi pasami.

Homologacja: E5 04192
L

Fotelik dzieciecy Volvo montowany
tytem do kierunku jazdy/obrotowy
(Volvo Convertible Child Seat) — usta-
wiany przodem do kierunku jazdy,
mocowany pasem bezpieczenstwa
samochodu.

Homologacja: E5 04191
L

Podwyzszenie siedziska z oparciem i
bez oparcia (Booster Cushion with and
without backrest).

Homologacja: E5 03139
(UF)

Fotelik dzieciecy Volvo montowany
tytem do kierunku jazdy/obrotowy
(Volvo Convertible Child Seat) — usta-
wiany tytem do kierunku jazdy, moco-
wany pasem bezpieczenstwa i dodat-
kowymi pasami.

Homologacja: E5 04192
L

Fotelik dzieciecy Volvo montowany
tytem do kierunku jazdy/obrotowy
(Volvo Convertible Child Seat) — usta-
wiany przodem do kierunku jazdy,
mocowany pasem bezpieczenstwa
samochodu.

Homologacja: E5 04191
L

Podwyzszenie siedziska z oparciem i
bez oparcia (Booster Cushion with and
without backrest).

Homologacja: E5 03139
(UF)

Fotelik dzieciecy Volvo montowany
tytem do kierunku jazdy/obrotowy
(Volvo Convertible Child Seat) — usta-
wiany przodem do kierunku jazdy,
mocowany pasem bezpieczenstwa
samochodu.

Homologacija: E5 04191
(@

Podwyzszenie siedziska z oparciem i
bez oparcia (Booster Cushion with and
without backrest).

Homologacja: E5 03139
(UF)

44
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Masa ciata Siedzenie przednie pasazera (z | Skrajne miejsca na tylnym sie- | Srodkowe miejsce na tylnym
nieaktywna poduszka dzeniu siedzeniu
powietrzna)
Grupa 2/3 Podwyzszenie siedziska Volvo z opar- Podwyzszenie siedziska Volvo z opar- Podwyzszenie siedziska Volvo z opar-
15 - 36 kg ciem (Volvo Booster Seat with ciem (Volvo Booster Seat with ciem (Volvo Booster Seat with
backrest). backrest). backrest).
Homologacja: E1 04301169 Homologacja: E1 04301169 Homologacja: E1 04301169
(UF) (UF) (UF)
Grupa 2/3 Integralne podwyzszenie siedziska
15 - 36 kg Volvo (Integrated Booster Cushion).
Homologacja: E5 03140
B)

L: Odpowiednie dla okreslonych fotelikéw dzieciecych. Te foteliki dzieciece moga by¢ przeznaczone do uzytku w konkretnym modelu samochodu,
w ograniczonych lub czesciowo uniwersalnych kategoriach.

U: Odpowiednie dla fotelikow dzieciecych spetiajacych wymogi ogdélne dla tej kategorii masy ciata.
UF: Odpowiednie dla fotelikéw dzieciecych mocowanych przodem do kierunku jazdy spetniajacych wymogi ogéine dla tej kategorii masy ciata.

B: Integralne foteliki dzieciece spetniajace wymogi dla tej kategorii masy ciata.
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Dodatkowe zabezpieczenia przy
przewozeniu dzieci

Mozna zablokowa¢ dziatanie przyciskow ste-
rujacych otwieraniem i zamykaniem okien w
drzwiach tylnych oraz mozliwo$¢é otwierania
tych drzwi od wewnatrz. Wiecej informaciji,
patrz strona 69.

System mocowania fotelikéw
dzieciecych ISOFIX

Zaczepy mocujgce systemu ISOFIX ukryte sg
za dolng czescig opar¢ zewnetrznych siedzen
tylnych.

Ich pozycje wskazujg symbole na obiciu tapi-
cerskim oparcia (patrz: ilustracja powyzej).

W celu uzyskania dostepu do zaczepdéw nalezy
nacisng¢ na siedzisko.

Korzystajac z zaczepow ISOFIX, nalezy
zawsze stosowac sie do instrukcji zatagczonej
przez producenta fotelika.

Klasyfikacja wielkosciowa

Foteliki dzieciece sg r6znych rozmiaréw. Ozna-
cza to, ze nie kazdy moze by¢ zamontowany
na danym miejscu w samochodzie.

Z tego powodu stosowana jest klasyfikacja
wielkosciowa fotelikow z systemem mocowa-
nia ISOFIX, utatwiajaca wybér wtasciwego pro-
duktu (patrz tabela ponize;j).

Klasa
wielkos-

ciowa

Petnowymiarowy fotelik dzie-
cigcy mocowany przodem do
kierunku jazdy

B Kompaktowy (rozm. 1) fotelik
dzieciecy mocowany przo-
dem do kierunku jazdy

B1 Kompaktowy (rozm. 2) fotelik
dzieciecy mocowany przo-
dem do kierunku jazdy

Klasa

wielkos-
ciowa

C Petnowymiarowy fotelik dzie-
ciecy mocowany tytem do
kierunku jazdy

D Kompaktowy fotelik dzie-
ciecy mocowany tytem do
kierunku jazdy

E Fotelik dla niemowlat moco-
wany tytem do kierunku jazdy

7 Fotelik dla niemowlat moco-
wany poprzecznie po stronie
lewej

G Fotelik dla niemowlat moco-
wany poprzecznie po stronie
prawej

W\ OSTRZEZENIE

Nie wolno mocowac fotelika dzieciecego na
przednim siedzeniu samochodu wyposazo-
nego w czotowg poduszke powietrzng po
stronie pasazera, jezeli nie zostata ona wyta-
czona.

01 Bezpieczenstwo @
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Jezeli dany fotelik ISOFIX nie ma klasyfikacji
wielkosciowej, jego przystosowanie do tego
samochodu powinno by¢ potwierdzone
przez producenta fotelika.

(Juwaca

Volvo zaleca skontaktowanie sie z autory-
zowanym dealerem Volvo w celu uzyskania
zalecen dotyczacych fotelikow dzieciecych
ISOFIX, ktére sa polecane przez Volvo.

Rodzaje fotelikow dzieciecych ISOFIX

Masa ciata

Rodzaj fotelika

Fotelik dla niemowlat moco- maks. 10 kg

wany poprzecznie (0 -9 mie-
siecy)

Fotelik dla niemowlat moco- maks. 10 kg

wany tytem do kierunku jazdy (0 -9 mie-
siecy)

44

Klasa wielkosSciowa

Miejsce zamocowania fotelika ISOFIX

Przednie siedzenie Skrajne miejsca na tylnym
siedzeniu

X X
G X X
E X TAK

(IL)
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Rodzaj fotelika Masa ciata Klasa wielkosciowa Miejsce zamocowania fotelika ISOFIX

Przednie siedzenie Skrajne miejsca na tylnym
siedzeniu

Fotelik dla niemowlat moco- maks. 13 kg E X TAK

wany tytem do kierunku jazdy (0 - 12 mie- (L

siecy) D X TAK

(IL)

C X TAK

(IL)

Fotelik dzieciecy mocowany 9-18kg D X TAK

tytem do kierunku jazdy (9 - 36 mie- (L
siecy)

c X TAK
(L)
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Rodzaj fotelika Masa ciata Klasa wielkosciowa Miejsce zamocowania fotelika ISOFIX
Skrajne miejsca na tylnym
siedzeniu
Fotelik dzieciecy mocowany 9-18kg B X TAKA
przodem do kierunku jazdy (9 - 36 mie- (UF)
siee) B1 X TAKA
(IUF)
A X TAKA
(IUF)

X: Pozycja ISOFIX nie jest odpowiednia dla fotelikéw dzieciecych ISOFIX w tej kategorii masy ciata i/lub klasie wielko$ciowe;j.

IL: Odpowiednie dla okreslonych fotelikow dzieciecych ISOFIX. Te foteliki dzieciece moga by¢ przeznaczone do uzytku w konkretnym modelu
samochodu, w ograniczonych lub czesciowo uniwersalnych kategoriach.

IUF: Odpowiednie dla fotelikéw dzieciecych ISOFIX mocowanych przodem do kierunku jazdy spetiajgcych wymogi ogélne dla tej kategorii masy
ciata.

A Dla tej grupy wielkosciowej Volvo zaleca fotelik mocowany tytem do kierunku jazdy.

46




01 Bezpieczenstwo @

Bezpieczenstwo przewozonych dzieci | 01

Gorne zaczepy mocujace fotelikow dla zej korzystaty z fotelika ustawionego tytem do
dzieci kierunku jazdy.

Szczegoétowe wskazoéwki dotyczace dodatko-
wego umocowania fotelika w gérnych zacze-
pach podane sg przez jego producenta.

WA\ OSTRZEZENIE

Tasmy fotelika dzieciecego nalezy zawsze
przeciagna¢ przez otwér w podstawie
zagtowka, a dopiero potem naciagna¢ do
punktu mocowania.

Samochdéd wyposazony jest w gérne zaczepy
mocujace fotelikow dla dzieci. Dodatkowe
gniazda do zamocowania fotelika dzieciecego
znajduja sie w potce podokiennej za oparciem
tylnego siedzenia. Zakrywaja je zaslepki z two-
rzywa. Dostep do gniazda uzyskuje sie po
odchyleniu na bok zaslepki.

W wersiji ze sktadanymi skrajnymi zagtéwkami
na tylnym siedzeniu zamocowanie tego typu
fotelika bedzie tatwiejsze po ztozeniu
zagtéwka.

Dodatkowe gniazda zaczepowe przeznaczone
sg przede wszystkim do zamocowania foteli-
kéw w pozycji przodem do kierunku jazdy.
Firma Volvo zaleca, aby mate dzieci jak najdtu-

e



\u
Pilot zdalnego sterowania z wyjmowanym kluczykiem.............ccccceeeee... 50 .
Zamkniecie SChowkOw prywatnyCh*...........ccceeoeeiieieieenie e 56
Wymiana baterii w elektronicznym KluczyKu™..........ccccccviieiiiiniiiiiiineenn. 58
Funkcja bezkluczykowego dostepu i uruchamiania silnika*................... 60

Blokowanie/odblokowanie

48 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.



~D)

ZAMKI | AUTOALARM




@ 02 Zamki i autoalarm

02

50

| Pilot zdalnego sterowania z wyjmowanym kluczykiem

Uwagi ogéine

Samochdd ten jest fabrycznie wyposazony w
2 elektroniczne kluczyki z integralnym pilotem
zdalnego sterowania lub 2 komunikatory oso-
biste PCC (Personal Car Communicator). Stuza
one do uruchamiania samochodu oraz jego
zamykania i otwierania.

Mozna zaméwi¢ dodatkowe kluczyki z pilotem
zdalnego sterowania — mozna zaprogramowac
maksymalnie 6 kluczykéw do uzycia w tym
samym samochodzie.

Elektroniczny kluczyk z pilotem zdalnego ste-
rowania jest wyposazony w wyjmowany klu-
czyk mechaniczny wykonany z metalu. Jego
widoczna czes$¢ jest dostepna w dwoch wer-
sjach, co umozliwia odréznienie kluczykow
elektronicznych.

Elektroniczny kluczyk z komunikatorem oso-
bistym PCC ma rozszerzony zakres mozliwosci
w stosunku do elektronicznego kluczyka z pilo-
tem zdalnego sterowania. W dalszym ciagu
tego rozdziatu opisano funkcje dostepne w
PCC oraz pilocie zdalnego sterowania.

WA\ OSTRZEZENIE

Jesli w samochodzie sg dzieci:

Nalezy pamieta¢ o wytaczeniu zasilania ste-
rowanych elektrycznie szyb i okna dacho-
wego poprzez wyjecie kluczyka z pilotem
zdalnego sterowania, jesli kierowca
wysiada z samochodu.

Utrata kluczyka z pilotem zdalnego
sterowania

W razie zgubienia kluczyka z pilotem zdalnego
sterowania, nowy kluczyk mozna zamawia¢ w
stacji obstugi — zaleca sie kontakt z autoryzo-
wang stacjg obstugi Volvo. Nalezy zabra¢ z
sobg pozostate kluczyki. Jako zabezpieczenie
przed ewentualng kradziezg samochodu
konieczne jest wykasowanie kodu zgubionego
kluczyka z pamigci uktadu.

Aktualna liczbe zarejestrowanych kluczykéw
mozna sprawdzi¢ w menu MY CAR za pomoca
opciji Informacja =» Liczba kluczykéw. Struk-
tura menu, patrz strona 223.

1 Tylko w potaczeniu z elektrycznym fotelem kierowcy i elektrycznie sterowanymi lusterkami.
2 Tylko samochody ze sktadanymi elektrycznymi zewnetrznymi lusterkami wstecznymi.

Pamigé ustawien sprzezona z
kluczykiem' — zewnetrzne lusterka
wsteczne i fotel kierowcy

Do kazdego z elektronicznych kluczykéw sa
automatycznie przyporzadkowywane indywi-
dualne ustawienia kierowcy, patrz strony 89 i
114.

Funkcje mozna wtgczac i wytacza¢ w menu MY
CAR za pomocg opcji Ustawienia =»
Ustawienia pojazdu =» Pamie¢ kluczyka do
samochodu.

Struktura menu, patrz strona 223.

Samochody z systemem Keyless drive, patrz
strona 60.

Sygnalizacja zablokowania i
odblokowania drzwi

Prawidtowe zablokowanie i odblokowanie
drzwi przy uzyciu kluczyka z pilotem zdalnego
sterowania sygnalizowane jest btyskaniem kie-
runkowskazéw.

® Zablokowanie - jedno btysniecie i ztozenie
zewnetrznych lusterek wstecznych?.

e Odblokowanie — dwa btysniecia i roztoze-
nie zewnetrznych lusterek wstecznych?.
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Operacja zablokowania jest sygnalizowana,
jedynie w przypadku gdy wszystkie drzwi zos-
taty zatrzasniete.

Wybieranie funkcji
W systemie menu samochodu mozna wybraé
rézne opcje sygnalizacji zablokowania/odblo-
kowania drzwi za pomocg sygnalizacji swietl-
nej, patrz strona 223.

Odszuka¢ w menu MY CAR opcje Ustawienia
=>» Ustawienia pojazdu =» Ustawienia
oswietlenia i wybra¢ Sygnalizacja swietlna
zablokowania i/lub Sygnalizacja swietlna
odblokowana.

Immobilizer

Kazdy z elektronicznych kluczykéw ma przy-
porzadkowany indywidualny kod identyfika-
cyjny. Samochéd mozna uruchomi¢ tylko pra-
widtowym kluczykiem z wtasciwym kodem.

Z elektroniczng blokada rozruchu silnika zwia